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cheios do peitilho estava tudo estripado e
esbrugado.

Consequencia : um odio entranhado
aos ratos. (s cantos da casa povoaram-se
de ratoeiras. Kra um nunca acabar.

Pois, senhores, roérem a mais linda,
a 1nals garbosa, a mnais rica, a mais nobre
farda da provincia ?! Ah si o coronel po-
desse estrepar toda a ratagem unanime ga%
nagées, na ponta de seu gladio !

Km um amanhecer de abril, soffrivel-
mente bello, a criada, deixando para mais
tarde a visita 4s ratoeiras, aconteceu que
ajuntaram-se 4 pequena Maria, 0 pequeno

anoel, e o cagula, e foram despescar, por
sua conta e risco, as da dispensa.

O cabeca de motim, que todos sabem
ser a Sra. D). Maria, como lhe chama amae
ganudo se enfesa, ndo teve mais 0 que fa-
zer, e, cercada pelos dous bargados con-so-
clos, assentou-se no chdo, depondo a ra-
toeira sobre o panno do vestido que se fazia
entre as duas perninhas abertas.

A ratoeira ndo gra mais de que uma
cipula de arame cosida a uma rodellasinha
de pinho. Dentro, porem, havia era um bi-
cho cinzento e uma por¢cdo de bichinhos
vermelhos, da cor dos dedinhos do cacula :
phenomeno raro, que provocou uma grita-
ria hilariante, alids iInconveniente, porque
atraz acudiram a criada, a mamdee até o
coronel, a vér o que fazia aquella troga de
quenqueéns.

Maria estava mettendo a mao para abo-
canhar a bicharada — em tempo de ser mor-
dida |—e 0 Manoel procurava tambem si
havia outro buraco onde elle podésse met-
ter a d’elle.

—Virgem Maria |—vozeava a creada.

—Isto é o diabo !—roncava o coronel.

Recuaram todas as m3os, e a curiosi-
dade das creancinhas foi1 achar nos olhos
d’ellas o desejado e inviolavel refugio.

A mamde, porem, encarando 0 Caso,
juntou a8 maos enternecidamente, e co-

rindo o maridoe os tres filhinhos com
um d’aquelles olhares que 86 em mulheres
se depara, exclamou cheia de profundo
sentimento materno :

—Espera, que é uma ratinha que deu
a luz na ratoeira !

O duro militar ficou basbaque. Em-
quanto a rata puérpera, impunemente, pa-
catamente, com 9 salvo conducto de sua

boa estrella de mie, sahia, como um ando

no meio da enormes gigantes de conto de
fada, e galgava novamente as prateleiras
prenhes de queijo. A ninhkada se amontoa-
va noregaco da pequeuna Maria,—uma por-
¢do de bichinhos vermelhos, da cor das car-
nes tenras do cagula, cujo corposinho nii
estava ali acocorado, a alma de crean-
ca aberta 'nuns olhos admirativos, ex-
clamando com jubilosa admiracdo:

—Uoi !—apontando para os ratinhos
com 0 dedinho vermelho.

OLIVEIRA Parva.
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O REGRESSO
(CANCAOQ)

[1a, vamos, meu castanho.

Galopa a bom galopar !

Té que, enfim | Entim chegamos

A’ minha terra, a0 meu lar !

Oh, que enlevos de ventura...

Que mimos, que formosura !...

Vejo, por entre a verdura,

Minha casinha a alvejar ! . . .
GGracas, gracas ao bom Deus...

Eis-me sorrindo entre o8 meus !

Que longo tempo o d’ausencia...

Quanta cousa se mudou!

Aqui deixer verde matta...

Quem derrubou-a e queimou ?

Que milho o d’este rociado...

Quasi todo apendoado !

De quem sera este gado ?

Oh, que prazer | Onde estou ?
Gracas, gracas ao bom Deus...

Eis-me sorrindo entre os meus !

Nao havia esta casinha...
De quem serd ? Quem n'a fez?
Esta marca eu bem conheco...
E’ 14 de casa o pedrez !
E )4 v1 este magano...
E’ de certo o Marianno !
Aquelle é 0 Xico Serrano...
Aquella parece a Ignez !

Gragas, gragas ao bom Deus...
Eis-me sorrindo entre 08 meus !

Quanta gente no riacho...

No riachinho tio meu !

—Adeus, commadre.—-Ai, por isso
« Lindo o dia amanheceu |
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« Meu compadre, que tardanga !

« J& ninguem tinha esperanga

« De vel-o mais... Que mudanga...

« Porque tanto emmagreceu ! |
Gracas, gragas ao bom Deus...

Eis-me sorrindo entre 0s meus !

—Magro estou, commadre Ignacia ?...

—Ora, gentes, quem ndo vé? ...

—Saudades... foram saudades...

—Isto me diz vosmecé !

—Como estd meu afilhado?

—Bem gordinho, Deus louvado !

« Hontem der1 no malcreado...

— A1, commadre... nio lhe dé !
Gracas, gracas ao bom Deus...

F1s-me sorrindo entre os meus !

—Maria, adeus ! Oh, bonita,
Ja nio me conhece mais ?
—N3ao falle assim... eu casei-me...
« Nao vé aquelle rapaz ?...
—Casou-se, sim ? E’ casada ?
(Que rapariga vexada !...
—A1! de esperar ja cangada,
« Aproveitel 0 Thomaz !

Gracas, gracas a0 bom Deus...
Eis-me sorrindo entre os meus !

—Totonha, adeus | —Que me trouxe ?
—Eu lhe trouxe o coracao !

E vossé 0 que guardou-me ?
—Vejam, vejam... ndo sei, nao !
—Pois eu cumpr1 a promessa...
Eis-me de volta...—Ora essa !...

« Mas que demcra...que peca !

« Nos homens que ingratidao !

_Gragas, gragas ao bom Deus...
lé1s-me sorrindo entre os meus !

—L4 vem o meu bonitinho...
-—Tia Rosa, como estd ?. ..
Tome l4 este rosario...
~-Deus do céo lhe pagari !
—Aqnella ¢ minha afilhada ?
/€ Pequeno na aguada...

E a Marianna entoada
Cantando vai acolg !..

‘.Gra(;as, gragas a0 bom Deus...
li18-me sorrindo entre os meys!

E todavia os meus campcs
Pela cidade troquei !

Por tanto tempo a ventura
Pela amargura deixei !
Aqu affectos... carinho...

E 14 ?.. Perfidias... espinlo..,

Té que mctti-me a caminho,

Té que p’'ra 0os mattos voltei !
Gracas, gracas ao bom Deus_

IXis-me sorrindo entre os meus'

No pateo entro da casa...
Vem-me encontrar o Ledo...
Velho rafeiro...que pulos...
(Que prazer que sente entdo !
I.atindo salta a meu lado...
E rincha e marcha apressado
O meu castanho no prado,
Prado de seu coracao !

Gracas, gracas ao bom Deus...
Eis-me sorrindo entre os meus !

Aqui a fonte, a cascata
Onde sempre me banhei,
All1 a verde collina
Onde muito passeer;
A varzea,a matta frondosa...
A larangeira mimosa...
Aleni...morava a formosa,
Morena que tanto amei !

(iracas, gracas ao bom Deus...
Eis-me sorrindo entrc os meus !

E por entre conhecidos.

Entre sorrisos sem fim,

Da linda casa paterna

Ao alpendre chego...alfim |

Oh, que ditoso momento !

(Qu'immenso contentamento !..

Nio tem forca o entendimento...

Nio se pinta um quadro assim !
(rracas, gracas ao bom Deus...

I\1s-me sorrindo entre os meus !

JUVENAL GALENO
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0S QUINZE DIAS

Comega com 0 anno a romagem desta
revista-—pallida scintillacgo dos g,rand‘_’"
commettimentos e das doiradas utopiasque
vao pelo cerebro e pelo coragdo da mOCH
dade cearense, sempre inclinada aos tent=

mens da actividade e do progresso, Sempn
valente e audaz.

Distanciada de todos os favores r«
verno e dos poderes politicos—a provise=
lucta sempre |

E é pela gvolutiva e constante 8C¢%%
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de seus esforcos que se conserva evidente-
mente ao par de suas mais fortes e favore-
cidas 1rmas na communhio e no Congresso
do tr.abalho, em todasas suas multiformes
manifestacoes.

Nenhuma tio prompta ncm tdo solicita
comoella aos alarmas do progresso ¢ da
civilisacio.

. Mas lutas6! Tosquiada pelo centra-
hsmo deixam-n'a entregue ao destino.

Hoje tudo deve-se ao esforco proprio
da provincia, ao seu natural pendor para
as reformas adiantadas.

A aboli¢ao na provincia, por exemplo,
for uma grande revolugao patricia ; gran-
de e nobre pelos seus elevados intuitos, ge-
nerosa e paeifica como um prestito de he-
roes antigos, diante da civilisacdo moderna.
Mas, essa revolucao foi feita pela mocida-
de cearense, que teve no seu sangue bas-
tante energia para lavar da nodoa infaman-
te do captiveiro umadas maiores e mals po-
pulosasconscrip¢oes do Imperioamericano,
nas aguas lustraes da egualdade dos direi-
tos de um povo, diante da patria, fora das
leis civis e humanas.

E dessa revolucao contra os mais se-
culares e arraigados preconceitos e maisti-
tulos de propriedade constituida, nao ha
uma pagina de sangue !

Pois bem : diante d’esse deslumbra-
mento de heroismo, a maioria dos homens
do poder ergueu o seu odio e o0 odio dos a-
pologistas da escravidao dos brazileiros
rendidos ao trabalho !

A provincia ficou odiada dos grandes
fazendeiros do sul e dos pontifices politicos
de todas as greys, emquanto recebia dos
confins do mundo civilisado as oblacoes da
humanidade agradecida e dos grandes ho-

mens admirados !

lim que pese aos nossos antagonistas,
que sio os antipodas da civilisagdo - a ter-
ra livre do Ceard apdstodos os desactres
da ultima secca de cinco annos, €, mesmo,
dos constantesobstaculos que lhe antepoem
a politica e o governo floresce a olhos vis-
tos diante do extrangeiro e diante do
Paiz.

Agora mesmo—o seu deposito de al-
goddo, somente em Liverpool, praga ex-
trangeira com quem commercia em maior
escala, cobre o de todas as outras provin-

cias do Imperio. |
E’ bem de vér que o trabalho livre, so-

brepuja todas as difficuldades que o rodeia-
vam.

O agricultor cearense, desfalcado em-
bora de bracos, quasi nas condicdes da Ve-
nus de Milo, rea(lisa verdadeiros milagres,
¢ as colheitas multiplicam-se de anno a
anno com um augmento prodig10so.

O cearense é, como se justifica, o po-
vo mais laborioso, mais activo, de toda a
communhao brazileira, porque tem por le-
genda o—Libertas quees eratamen.

Este tentamen das letras, nao ¢ uma
chimera nem uma utopia. Elle tem 0 seu
grande alcance em toga a latitude da evo-
lucao do espirito moderno. Uma cousa dis-
tingue-o pelo menos—¢ a tentativa de fa-
cto: e o que evoliie tem a virtude da acti-
vidade e a presumpcao do trabalho.

O cearense nio estaciona—é do seu
espirito, dasuaindole primitiva a agitacao,
o esforco.

Comecamos, por hora, a accentuacao
desta parte da nossa folha e em seguida
tracaremos a chronica dos factos occorri-
dos na epoca de nossa romagem pela im-
prensa, 3116 auguramos longa, a despeito,
mesmo, das dificuldades que lhe sao inhe-
rentes.

O thema da actualidade sdo as preven-
coes hygienicas, estabelecidas contra a
supposta invasao do chulera-morbus.

S1 alguma medida benefica tem sido
cuidada nestes ultimos tempos, no munici-
plo, com certeza é esse accordo hygienico.
A cidade vivia entregue a uma camara
deleixada, que gastou seu melhor tempo
em tricas partidarias, e desvios economi-
COS.

Ha hoje um aceio regular em quasi
toda a cidade, porem ha verdadeiros cahos
de immundicie em diversos pontos,sem des-
tinar-se o local onde deva ser depositado,
por uma vez, o lixo.

As commissoes hygienicas nada adi-
antam nas visitas assombrosas que fazem
as casas de familia, onde ha sempre regu-
lar acelo. Ellasdeviam vér a agua! A a-
gua do Bemfica,a das carrocgas, a dos agua-
deiros, de cacimba, de baldes, os barris de
conducgdo. Ellasdeviam vér os acougues,
os fornecedores de viveres para 0 consumo

publico, a carne-velha, o bacalhau etc.
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Mas... quem sabe mais que OS med1-
cos ? |

A camara municipal—edificio, rece-

beu em seu tabernaculo—a camara munici-

pal —vereanca.

O que fara a nova deputacao do mu-
nicipio

Demissdes e nomeacdes ? !

S0 esses 0s actos mais salutares do
nosso partidarismo de campanario. Paes
de familia que descem as escadas sem pao
para os filhos ’; co-religionarios que sobem
a receber as sinecuras dos chefes reconhe-
cidos. |

Uma dolorosa semelhang¢a da comedia
burlesca da «Torre em Concursoy.

Os actos primeiros ddo moldes s re-
solucdes posteriores.

Eis 0 que pode esperar, e ¢ 0 que pen-
sa, 0 municipio, danova camara.

Nés, ndo ;—nada pensamos a tal re-
speito.

SS. AA. Imperiaes vdo a esta hora
pondo os augustos pés nas terras d’EuroHa.

Felizes e soberbos, os principes dos
escravos nem lembram-se talvez, que neste

alz que o0s subvenciona, bate-se oiro das
Pagrimas dos brazileiros escravisados, para
proporcionar-lhes a gloria da vida faustosa
que levam, ielos palaciosda carcomida no-
breza do velho mundo.

Bem felizes que s&o os principes |

O jornal official publicou em seu nu-
mero 5, um contracto partidario feito en-
tre amigos dos chefes dgs fracgoes grauda e
miuda do partido conservador de Maran-
guape.

_ Admirados da ingenuidade pouco cri-
teriosa com que um jornal serio publica
um pacto tdo vergonhoso, de que fo1 parte
contractante, recommendamos o facto ao
bom senso d.a posteridade !

E_ preciso que apparecam essas pustu-

las politicas para que os partidos se res-
guardem de tanta prostituicao.

A. M.
—~> i

A ESCOLA

Eis-me na Escola, no templo
Da divindade-Instruccao.

Vés? O preceito e o exemplo
Fascinam,como um clarao !

() livro, como uma aurora.
Tem seducg¢dcs como um ¢ig !
O velho terror de outr’ora
Cahiu do Olympo, morréo !

O Mestre niio se impée mais
Pelas tormentas do olhar.
Agora—prolonga os paes
X a Kscola—completa o lar |

Como um bando de esperancas
A voéar para o porvir,
Folgam, brincam as creancas
E o Mestre vem applaudir !

Eis porque vejo na Iiscola
Um bem, o futuro, a vida '
Do deserto—isto consola !—
Surge a TerrA ProMETTIDA !

(Ceara, 1887.

J. DE SERPA.

AS CRIANCAS

(A JUSTINIANO DE SERPA)

Eu quero muito as criangas
Alegres, vivas, sadias,

Que vivem como esperancas

Enchendo o lar de alegrias.

Sempre travessas, 1nquietas,
Tagarellantes, gentis,
(Quaes mimosas borboletas
A revbdarem subtis.

Eu quero-as muito!.. E ao vel-as
Quem deixard de querel-as,
Quem deixard de as buscar ?

S40 essas cheirosas flores
I'ructos dos nossos amaores,
sncantos do nosso lar!...

J. Orymplo.
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IMP. NA TYP. DO «LIBERTADRM
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EXPEDIENTE

Aos nossas collegas da imprensa da provincia damos
aqui testemunho do reconhecim«-nto emn que ficamos para
com todos, pela filalga gentilesa com que acolheram o pri-
mdiro numero d’\ QUINZ» NA.

Guardameos como um estimulo as expre:Soes altamen-
te lisongeiras que nos consagraram ¢ procurareinos cor-
responder a franca sympathia e honrosa confianga coin qne
nos distinguiram.

— —

. Aos numerosissimos cavalheiros que de boa vontade
dignaram-se vir em nosso auxilio, inscrevendn-se subscri-
ptores deste periodico, somos igualmente agradecido.

CEEEEEEED - SIS

Pedimos descu'pa a alguns dos nossos distinctos col-
Jaboradores aos quaes aindit nestia edigciio nao poldemos sa-
tisfazer, dando publicidade aos seus trabalhos, alguns de

subido valor. . .
Entre outros artigos retirados por falta de espaco fica

a seccao—O0s QUINZE DIAS.

- i o

A Qui~zENA sahe ainda nesta 2 .edigdo com alguns def-
teitos de forma que iremos corrigindo, comno ji o fizemos

em relacdo a algumas fultas do 1 - n.-
Brevemente contamos poder publicar materia muito
maisS abundante para o que ja foi providenciado.

ST

A QUINZENA publica-se duas vezes

por mez.
Alssignaturas

CarITAlL
Trimestre . . . . . 28000
Semestre . . - . - 44000
L0 T S BRI S 84000
INTERIOR E PPROVINCIAS
Semestre - - . . 58000
Ann[llo N 108000

ADMINISTRAGAO

Rua do Major Facundo 56

A mulherxr cearense

]

'Neste breve ensaio subre o espirito da mu-
Jher cearense, expomos apenas 0 que se nos afi-
gura sufficiente para a elucidacdo do assumpto e
péde ajustar-se A capacidade de um artigo de re-
vista.,

E’ uma parca contribuicio para o estudo da
psychologia e do modus vivend: social da mulher
‘nesta porgiio da patria  brazileira. Dar-lhe-hemos
inais amplo desenvolvimento, accumulando maior
material deobservacoes proprias e pesguizas dire-
ctas, ecm btrabalho posteriov, de que a presente ex-
posicdo é sitnplesinente unm escorco.

F.mbora as affirmagdes, que vanrios avangar,
parecam um prurido de innovagdes, 103 espiritos
amollecidos pela doc¢ura da inactivid:'de, que deli-
ciam-se¢ afogados no awrvana da indilterenga e es-
tao semnpre prestes a agucar a ponta do estylete
do desdem contra os portadores ae qiaesquer ver-
dades, vém ellas a publico escndadas com 0 presti-
gio da sciencia 2 a for:a deidrias bem accentuadas.

A critica historica dos acontecimentos huma-
nos 'nesta provincia, explicindo a sua marcha e as
condi¢des de mein el que se produziram, e a ob-
servacio no actual momesto evidenciam a  diffe-
renca que ha entre o caricter cearense € a indole
dos demais habitantes do pur . Facilmente se re-
conhecerd isto c¢om fundarnc.ato verdadeiramente
scientifico si attender-se a infinita variedade de
agentes ou influnencias locaes, que tém aqul actua-
do sobre a vida humana.

Si é certo yue as accoes do homem s&o sem-
ptre influenciadas pelo mein que habita, por seu ot-
ganismo e por svas aptidéoes adquiridis heredita-
riamcnte, convem explanar o processo pelo quasl o
typo physico e morsl do cearense chegou a diffe-
rcnciar-se das feigdes caractervisiicas dos brazilei-
'os em geral.

No Ceiard o homem  é activo, arrojado e im-
pressionavel. As fatalidades do meio deram-lhe &s
formas d: vida a mais for:e organisacdo. Educado
na luta, energico pela necessidade, tem mais de
uma vez uattestado brilhantemente o0 sentimento
profundeo de sua forga.

Ndo basta-lhe a placidez da familia, a vida in-
tima : ha em sua alma uma aspiracao mais vigorosa,
um apuro de sensibilidade que toca muita vez s
raias da febre em que um nada mesmc o0 lancga.
Necessite a communhio cearense defender-se da
implacabilidade dos elementnz naturaes conjurae-
dos contra ella ou, cedendo ao movimento da ¢civi-
lisacio, ao impulso de novos sentimentos, procure
apagar os derradeiros tragos de uma instituiclo
snlipathica & sua indole democratica como a es-
cravaria, elle mostra-se ahne¢gado até o sacrificio.
O enthusiasmo vibra em seu ser com a sonoridade
do crystal. Entdo é apaixonado, tempestuoson, del-
xa-se conduzir nos vdos da imaginagio vivaz e in-
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stavel, use elle da forga ou faca valer a razdo. [sso

saracterisa-o.

i Rompa por entro 03 obsga.cplos naturaes :lu’

sobrepujc os empecilhos e artificios Opp(')smsd’pm‘a

governo ¢central que tem pard elle a rlspndez d.u .

madcast:i, parcece que o cearense .tam.hna en dar

todos seus actos a sancgdo dv sacrificio. |
A ardencia da natureza desta p»rte do conti-

nente sul-americano como gue infiltrou nas felcbss
physicas ¢ inoraes de scus lilhos os tragos reaesda

vivilidade e allivez de senlimento, que transparece
nos scus 11<0s ¢ costitmes, nas Suas msutmcb?s,
na sua pequena litteratura, na sua pucsia popular

tio vivatnente colorida. | . bt
Situado 'num meio alias fertil, mas periodica

mente esterilisado por um accidente climaterico, ©
homem tem desenvolvido extraordinaria actividade
procnrando prover & sua subsistencia e precatar-se
da accio dos phenomenos externus. ’'Nesta lula
muila vez reproduzida, reflectindo sopre as colsas
e adqnir.ndo, & custa de penosa experiencia, cunhe-
cimentos e arte. tem-se-lhe apurado a agndeza da
percepglo e accrescido a impressionabilidade do
systema nervoso. _

Lamarck, o percuarsor dp Ch. Darwin na I‘un_-
dacdo da theoria do transformismo, havia ja assl-
gnalado a influencia da ac¢gdo do meio na transfor-
macio das especies animaes e, conseguintemente,
do homemn, modificandu-o em suas disposigoes
physio-rsychicas. Applicado a hrstorlg das <ocle-
dades por Bagehot, Comnte, Buckle, Taine e oulros
0 processo critico-naturalista poude explicar certos
phenomenos da vida humana até entao mal com-
prehendidos em sua origem. |

O methodo historico-naturalista vae instruir-
nos do mado da forma¢do do caracter cearense,
conlastando a divergencia, rfue apontamos, entre o
filho do Ceara e o tvp : naciens| em geral

Determinemos primeiramente a influencia do
clima, d’'um sol senegalesco muita vez, do aspecto
geral da naturezia das condigdes mesologicias em-
tim, que tém trab:alhado na modelacgio do typo e da
indole da populagiav cearense. ’'Neste solo exce-
pcionalmente constituido, em pronunciaaa elevagan
sobre o nivel maritimo e vinlentamente acoitado
por correntes aéreas, desenvolveu-se o homem lu-
tando com as aspereszas naturiaes e esforcando-se
por neutralisar-lhes o< eflfeitlos.

Fustigado pela necessidade de acercar-se de
commodidades, 'neste embate de acgoes e reacgoes,
creando artificios que tivessem decedido valor para
resistir & pujanga do+: agentes physicos, o cearense
foi avigorando o pder da vontade, a intelligencia,
e adquiriu esse pendor caracteristico para as aven-
turas e facilidade de assinmlagio detodasas innova-
¢bes, que se lhe apresentam. Producto do cruza-
mento de ragas pouco adiantadas, c¢omo =2 portu-
gueza, a aborigene e a africana, ndon possuia ainda
0 Cearense, ha quatro seculos, o poder da civilisa-
¢do, da arte, (que consegue utilisar em praveito do
do proprio homem as forgas cosmicas, as leic da
natureza e, muita vez, apagar tracos climatericos.
Quem cnnhepe.o processo ethnico da constituigin
da raga brazileira, n3o estranhard certamente que
affirmemos que ha algumas centenas de ant0s 0 vi-
ver das populagdes deste recanto do Norte, era
quasi primitivo, rudimentar. Era ent3o a accio da
m_tellmeqcna do homem quasi impotente sobre as
!eas yhgsncas. A natureza retratou-se-lhe n’alma,
imprimindo-lhe essa ardencia e impetuosidade que
ainda hoje o assignala.

Vivaz appareceainda em nossa memoria a
lembrangg do accidente climaterico que recente-
mente <itiou pela fome e a s&do uma populacdéo
inteira e deixou, em tragcos bem profundos, assi-
g.nalada 4 Ssua passagem pela vida economico-so-

cial do Ceard. Foi a secca. Sem a humectacfo pe-

las aguas pluviaes o solo asterilisa-ge, a vegetach

definha 6 em procura da estreita faixa de terpy ‘gq
littoral deslocam-se¢ as populagdes cenirges -
penhando-se entilo terrivel—a lnta peln exigter;cia. A
natureza pouco antes tepida, risonha e eMinentg

mente favoravel ao desabrochar da vida em yoqaq
as suas manifestagdes, Apresanta 'nesti crise i
materica espectaculo estranho!

Como e sabido, a concurrencia vilal € um
dos factores mais importantes da evolugio social.

Jaevidencidmos a influencia do meio physico
em geral ; inostraremos agora, em rapido eshogo
a contribuicAo da —selecg¢an natural—resultante d(;
conflicto vital, para a constitui¢’to do caracter cea-
rense ¢ especiialmente da muther.

Desdeo seculo XVII, até onde alcancgd a lis.
toria do accidente natural —a secca—, tem se re-
produzido em ordem regular, periodicamente, este
phenomeno regido por lei immutavel talvez, mas
ainda nao estudada scientificamente. Determinan-
do profundas e successivas mudangas nos diversos
processos industriaes, usos ¢ costumes do povo,
activava as funcg¢oe< organicas e wentaes, do he-
mem. D’ahi resnltou o farto de observar-se no
cearense notavel desenvolvimentn intellectual e
uma guasi hypertrophia da sensibilidade.

Bracejando com grandes difficuldades, arras-
tado no fluxo » refluxno ds uma vida accidentada de
perigos e aventuras dramaticas, em emigracdes
forgadas, obtlinha essa energia caracteristica e vi-
vacidaae de imaginacio que, em irisa¢les fulgu-
ranies, translvz na poesia natural dos cantos po-
pulares. Adaptando-se ao meio, consegtia resistir
as for¢as geologicas conspiradas contra todo o
principio de vida organi:a. Pela selec¢dn depura-
vam-se as energias, triumphando ¢s mais fortes.

'Nesse crescendn de aperfeigoamento moral
do povo cearense, accumujou a mulher principal-
mente novos capitaes de potencia cerebral e flexi-
bilidade de sentiniento. Em concurrencia com 0
homein, nas phases de agitagdes physico-sociaes
por que tewn passado esta provincia, a mulher
conquistou, por successivas accumulagdes, he: edi-
tarias qualidades superiores d’espirito, que habili-
taram-n’'a mais tarde a representar uma fieura dis-
tincta na historia da civilisachdo brazileira.

A approximacao menial e moral entre o ho-
mem e 2 multher na sociedade moderna ¢ um f{acto
excepcional. No Ceard, ende a mulher revela uma
privilegiada organisacdo psychologica, isso verifi-
ca-se de modo admiravel.

ABEL GARCIA.

(Continua)
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O BEM-TE-VI

Ficava logo 4 beira do caminhio a cajaseira
grande e ramalhuda. a cuja sombra tantas vezes
descancara elle, inda rapaz, emquanto as mocas
infernavam-se na basta ramaria até o lugar encnber-
10 ond~ costumavam banhar-ge.

Era alli que os rapazes da villa melhormente

achavam occasido para entreter se no assumpto

predilecto,—o outro sexo.

Emqnuanto esperavain a sua vez de tripudiar
nas aguus puras do ribeiro, estendidos sobre a rel-
va ou recostados ao tronco venerando, a despeda-
car graveétos com os dedos nu fazer entalhes na
casca secnlar, aventavam npinides, cnmnmunicavam
projectos, contavem gpisodios, ¢:\'ando quas) Sem-
pre 0os nomes, que seriam de sobra conhecidos.

Somente a voz malicinsa d» bem-te-vi, occul-
lo naramagem alguma vez intromeltia-se na pales-

:jl:a € ndo raro acontecia vir bem a proposito 0 Sé
1Lo.
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Era wm intruso ugradavel e faceto aquelle
passaro, que muita vez interrompera ja collo-
quios aniorasns, assustando os ternos pares com
seu grito sircaslico e indiscreto.

A’s veses um rumor aleqero de muitas vozes
coado atravez da rainagam vinha até o ponto em
que 0S rapiazes esperavam ; € o ruidv que fazia a
agua, batida com violenci« pel*s c¢orpos em f-r,
evocava-lhes na idé imagens »hrasadoras.

A cenversa arrefecia entdio ¢ a phantasia tra-
balhava so.

De quando em vez. porewm, ouvia-se estriden-
te o gritodat ave, que A do cima, insinuante, mali-
ciosa,bradava:

-‘—Bem te-vi i

k accendia mais a irritagdo em cada num dos
grupns. Da parte de 14 soav+m gargalh das.

Quandouma vez, de volta dos ¢ajas, elle con-
seguiu adiantar-se ao lado d’ella, distanciando al-
gumas hracas o resto do grupo e confessou-lhe o
seu anior, balbuciando, sufflocado, ella corou sem
responder, com avista baixa, depois ergueu para
elle uns olhos languidos, languidos..-

E seguiram calados algum tempo.

De subito,passando elles perto d’aquella caja-
zeira, o hem-te-vi soltou dos ramos o seu grito a-

gudo.
Estremecceram. Soltaram-se as mans.

E o cantuv d’aquellce passaro ficou-hes na al-
ma associad) sempre a uama dulcissima recor-
dacio.

Muito® annos passaram, mui'o0s.
Elle tornava agora aquella villa que deixara

inda quasi adolescente.
Ganhara jA muitos cabellos brancos, muitas

decepcles e alguma experiencia, da qual achava
rara occasiio para servir-se.

Viu a casapaterna, a egreja, o cemiterio. Viu
muita gente, que deixara crian¢i e nem O CO-

nhecia.
E a cada novo objeclo, que encontrava e des-

pertava-lhe um:a recordagio, dizia comsigo :
—Tudo mudado )... Tudo |
Viu-a tamnbem. Que¢ differenciy | Custou a
conhecel-o0, mas depois :
—Ja selembrava, sim, eri verdade | Oh ! co-

nhecera-o muito, mesmo. Estavi tao mudado ...

Quanto tempo !...
E explicava ao marido que elle era tilho do

irindo do professor, aquelle que flzera a casa da
esquina, defronte da matriz, e que se fara depois
empregar la para o sul, com um parente, ni corte.

Conversaram muito das cousas d’a‘juelie tein -
po : a intriga do professor com o vigario. as £leigdes
de 68, o> tiros na casa do cnronel, a fugida da filha
do major con1 um sargento ; lembrarum-se do tem-
po da guerra, os voluntarins que foram embarcar ¢

tantas couusas... . .
Tudo isso era dito com uns modos tdo singe-

los, um sorriso tdo natural i .. . ‘
Sahiu d’allipensativo ; na memoria fervilha-

va-lhe um montao de cousas, em que nao tinham

fallado. . .
E mentalmente ia repetindo uma VvezZ por

outra:
—Tudo mudado !... tudn |

Sein pensar no que fazia, enca’minhou-se
pela estrada queia ter ao rio. Tinham-n'a atterra-
do ; estava mais larga, sulcada palas rodas de mui-
tos carros. Ao longe, dn outro lado, avistoi uma
diligencia que s aproximava com gn:ande tilintar
de campainhas, levantando muita poeira.

Sobre o rio, na passagem, me:
quella arvore antiéa, haviam construido uma ponte

mesmo perto d’a-

doe madeira, pintada de vermelh3o, que prestava ao
lugar uns tons variegados, vivos.
—Tudo mudado |... tudo !

Mas no ramo da velha cajaseira—o bem-te-vi
sollou ainda uma vez aquelle meimo grito malicio-
s, penetrante, como si fusse uma aguda lamina
que se lthe imbhisse nn coraglo.

BruNO JACA.

— e PIDIPEEL €—

ORIGFM D\ PALAYRA CEARVN’

(ioncluzdo)

E’ ponto tirado a limpo por Candido
Mendes—que foram os Petiguares, do Rio
Grande do Norte, que deram-nos 0 nome de
Ceard, quando pela primeira vez foram tra-
zidos para 0 nosso territorio por Pedrc ou
Pero CUoelho de Souza. Concordam o Sr.
Catunda e o Sr. J. Brigido no seo Resumo
da Historia do /'eard, pag. 1. Antes 0 nos-
so territorio era conhecido por P’uiz do Ja-
guaribe, somente.

Ora, os Petigudres, que erio da raca
tupica e por tantodalingua geral,com certe-
zando se serviriam deum vocabuloque nao
de sualingua. Poroutrolado,quando desco-
brio-se 0 Brazil, referem Milliet e o Dr.
Mello Moraes, ('orographia Historica do
Brazil, Tom. 2.°, pag. 378, os Cariris ha-
bitavam acordilheira da Borborema nas
serras,quereinem aParahyba comPernam-
buco. Ahi foram encontrados pelos por-
tuguezes, que depois lhes deram 0 nome de
Cariris velhos, em contraposi¢cdo 4 parte
delles, que mais tarde viéram habitar
o nosse valle do Araripe, hoje cidade do
Crato, e que por 1sso ficaram scado conhe-
cidos por%anris-novos.

Nao é crivel que delles, habitantes do
centro, da raga tapuya e, por tanto, iniini-
ga, viésse 0 nome ao litoral, habitadopelas
tribus naturalmente mais intelligentes e
presumidas, como descreve Magalhaes,

visconde de Aragudia:

Desses Tupis nés todos descendemos,
Tupinambds, Tamoyos, Tabajdras,
Guainds, Car1j6s e outros muitos ,

Que por toda esta terra se extenderam
Sempre em frente do mar em guerra aberta
C6 os Tapuyas, que o centro procuraram,
E que jamais comnosco paz quizerain.

(CoNFIDERAGRO DO8 TaMOYOS, C. 5, PAG. 1-15.)
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Parece ao Sr. Capistrano de Abreu sivels ; da.’ mesma maneira por que ainda 1
.o ey 350 rio do hoje se diz — Indarahy grande, naCorte.
que Ceard fol c}ado o Y SO 0 nosso vasto territorio, como sem- '
ue ao territorio, ad instar do (‘eara-mi- e , ’ : |
1! : de accordo pre fol, podia merecer-lhes este quali- ;
rim no Rio Grande,noque estdo de rd, ey : . : |
b L T A Brioi- ficativo, 0 malor da sua lingua, e perfeita- .:
(‘andido Mendes, Milliet, Pomp&o, J. Brigi . _per |
do. Catunda e Macedo, torographia do Bra- mente cabivel em relagao ao territorio do i
zil, Tom. 2.° pag. 67; o que lhe dda mar- Ceara-mlr.lr.n, mllltlSSltmO menor.
gem e fundamento para nova interpreta- q_ Acceitas por ventura estas considera.
cd0. ¢oes, outra ndo menos importante deve sel-o
Ainda sinto estar em desaccordo. Igualmente ; e vem a ser que nem sempre '
Quando os Petigudres viéram ao nos- os indigenas applicavam aos rios nomes .
so valle, o f'eard-mirim tinha o nome de ern.cu_)a.com’pomqﬁo entrasse 0 vocabu.lo )
Baquipe, como nos informa Gabriel Soa- designativo d’agua, como parece a Capis- '.
res, obra citada, Cap. 9, ou de Genipabu, trano de Abreu, lembrando aos interpretes |
segundo Milliet;e 0 nossorio Ceardode - Pi- o vocabulo azu, agua, da lingua Cary. -
rangy, conformeomappade Pero Coelho de Uma rapida vista sobre a hydrographia da
1603. Por tanto, ndo s6 o nome de Ceard- Provincia basta para resolver toda duvida
mirin como o de Ceard s6 foram dados pe- deste ponto. Por exemplo : /aguaribe, a
los Petigudres depois da sua chegada ao maior bacia da Provincia, significa —terra
nosso solo. O contrario repugna até 4 ra- de ongu ; dcaracu, a se.gunda,“.buraco ou
sio. Como esses indios podido qualificar roca de gargas ; (uixreramobim--vaca
de fCeard mirim (Ceard pequeno) um logar gorda, segundo Milliet, ou—ah | meos outros .
ou ri0 antes de conhecerem outro maior ou temv s, ! segundo o Dr. Martius ; Siupé — |
yrande ? Duvido, por esta mesma razio, lojar dez caca, e outros muitos. Nio fallo }
_que elles chamassem /maior o nosso rio, de Situe, que Pompéo, no seo Ens. Lst. .
ﬂe cuja- grandeza se pode fazer ideia pela cit., pag. 31, ora escreve Sitid, ora Satid ;
noticia, alids exaggerada e inexacta, que porque esta palavra, conforme a melhor tra- |
delle d4 S. Rita Durio: dic¢do quepude recolher, nem indigena é: é
| 0 verbo portuguezsitiar com a quéda da ulti- |
O Ceard, depois Provincia vasta, ma letra pelo uso vulgar phonetico no Brazil.
Sem portos e cominercio, jaz inculta, Nas cabeceiras deste rio, mais propriamente .:
(rent10 1mmenso que em seos campos pasta, riacho, costumavam antigamente acouta- _
Mais fero que outros o estrangeiro insulta. rem-se malfeitores ; sitiar estes era o maior |
Com violento curso ao mar se arrasta empenho da autoridade, queassim conseguio
De um —lago do sertiao, de que resulta destrogal-os. D’ahi o nome ao logar e de-
Rio, onde pescio nas profundas minas pois ao rio. Nas mesmas condigdes estd
As brazilicas perolas mais finas. Quixosso ou Gaxosso, que ndo é sindo cor-
Caramurd, Cant. 6. List. 73. ruptella de (‘aixa-sé, unico objecto que se
Pomp¢o )i nem o menciona no seu Gom- a.chu de um roubo nesse logar, termo de
pendio de Geagraphia na hy drographl.a Pereiro. Nem admira semelhante confusio;
da Provincia, a0 passo que di o Ceari-mi- pois Alencar tambem na sua Iracéma di
rim 501' um dos principaes rios do Rio Mecejana por indigena quando ndo é sindo
Grande do Norte, com curso permanente. o nome de um antigo logar, limite de Por-

No seu Ensaio E'statistico da Provincia do
Ceard, pag. 32, e Dic. Top., di-lhe pe-
queno curso durante o inverno, fazendo
barra 4 duas legoas da Fortaleza, com um
ancoradouro fundo, antigamente frequen-

tugal com Hespanha ; e Baptista Caetano,
a autoridade mais competente de quantas
tem tido o Brazil, chegou a dar carapuca
por abaneenga, palavra essa jd usada
: . em portuguez na Carta de Vaz Caminha,
tado, hoje obstruido pelos bancos de areia. descriptiva do descobrimento do Braal

Sobreleva que a mais antiga e constan- or Cabral ! (Vide Ens. de Sciens. Tom.
te tradicgdo, attestada pelos documentos of- gf, pag. 103, e Gazeta Litteraria do Rio,
ficiaes da maior valia, sempre deram 4 nossa Tom. 1.°, pag. 348.)
Capitania a denominagao deCeard-grande, | . .
1a traduzido para o portuguez guagcit ou
Jéu, o augmentativo por excellencia do
andigena para as ¢ousas corporeas ou vi-

Isto posto, ja tardo em emittir
minha opinido. Parece-me que Ceard com-
pde-se dos dous vocabulos da lingua geral
—¢00, 800 Ou Sun caya; de dra tempo, e da

gl
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particula pospositiva d, com que o 1ndi-
gena dava mais forca i expressio, signifi-
cativa de um sentimento ou convicgao forte,
fora do commum ; querendo assim dizer—
verdadetro tempo de caca ! A abundancia
de caga no nosso litoral, nos tempos pri-
mitivos, ¢ attestada por todosos chronistas:
devia, por tanto, impressionar agradavel-

mente o0 1ndigena, que d’ella vivia exclusiva-
mente : —

Vagamos sempre, e nunca em firme assento
Nos deixam ter da caga os exercicios :
Buscamos n’ellu os proprios alimentos,

E habitamos onde a ha ou della indicios,
K estes sdao de ordinario os fundamentos

De occupar-nos em bellicos officios ;
Veras as gentes em continuo choque
Sobre a quem o terreno ou praia toque.

Caramuru, Cant, 3. Est. 63.

Muito commum tambem aos naturaes
era esta expressdo, que passou aos colonos,
e de que ainda hoje usa-se geralmente :
tempo de inverno, lempo de verao, tempo
decajit, tempo de caga, etc. ; em vez de —
estacdao do inverno etc.

A orthographia Siard, usada primiti-
vamente, ainda mais corrobdra esta inter-
pretacdo, que dd caga, na versdo indigena,
tanto escripta com—¢ (¢do), como com—s
(soo ou suu) ; e s vezes se encontra cor-
rompida em 8z, como em Stupé, outras em
su, como em Sucatinga. Em (‘eara encon-
tra-se a principio corrompida em si, de-
pois em ce, como actualmente.

Esta interpretacao dei-a depois de es-
tudo calmo e reflectido. S1 ainda ndo é a
verdadeira, funda-se, pelo menos, nos me-

thores desejos de acertar.

PaurLiNno NOGUEIRA.

— (P e S

MARIA DE BARROS

Chamam —Maria de Barros—
A industriosa avesinha

Que faz de barro n seu ninho,
E o ninho é linda casinha.

|

Que amor tan doce, dedicado, immenso !
Quanto carinho no trocar dos beijos...

Que olhar de aflacto, qu’ innocentes risos,—
"Num 80 resumem do viver—desejos !

Amam-se tanto ! Pede o amor um templo...
Um lar ae pupcias,—maorno ber¢o o fitho...
E eil-0s cuidoses...jA é tempo... 0 ninho...
Contemplo a lida e a commocgao partilho !

Une o mago sonhn que m~ prende & vida
£ v lar... o ber¢co—da ventur: esleio...

Tamanha dita... qu’ inda eu goze, vendo
Brincar meus (ilhos da consorte 10 seio !

E o par amante de avesinhas meigas
Procura um ramo de seguro abrigo :
—Olha, menina, este ¢ bhom... tem sombra. .
—OQOra... € tao fio.. meu queridno amigo!

—Agora, agora, quern ver que dizes...

—Este recanto 2... Qu« lugar de monge !
—E 0 que desejas 7—Muitaluz e flores...
« \ura e regatos, linda vista ao longe !'—

Doce portia, nnde a afTeicio encontra
Gratos motivos d’nm feliz desvelo !

- Tambem, ai quando escolheremos juntos,

Mulher qu’ eu amo... umn lugarzinho bello 7...

Por fin combinam, preferindn alegres
Frondoso galho de wnangueira annosa:
—QOra... aqui, sitn ! murmurava a esposa,
Languida e terna, a suspirar ditosa.

Bonita estancia! Qu’horisontes largos...
Em torno brotam perfumosas flores...
Um regatinho preguignso e puro

Perto solucga duescant:indo aimores.

Entao comega com fervor a obra

Ambos piandw a trab»lhar ¢ 'ntenles,

O barro escolhem,—seu biquinho prestes
Molha-0 e amassa... Industrivosos entes !

£’ feita a massa e carregal-a devem...
Eil-o levandn-a no biquinho agora !

Elle n servente, a amada noiva o mestre...
Minh’alma ao vel-ns ¢commovida chora !

—O0la, depressa ! —Bradn o mestire rindo,—
«Traz capimzinho p’ra botar no bharro...
—Q0h, que vexame... temos tempo... € cedo !
—Meun vagaroso... como estas bizarro !

Carinhos trocam, cada qual mais doce :
—Othn o reboque... V'esqueceste... alizo ?
—Ai, deixn, deix=, qu’indireito eu mesma...
Logo se beijam desfolhando um riso !

Em breve surge do trabalho o fructo ;
Veé-se o caslello—dos affectos ninho...
E ri-se alrgre a natureza inteira

A casa "'endo do gentil parzinho.

I1

—Bons dias, linda senhora!
—Bons dias, nobres senhores !
- Quem ’nest~ castello mora
«No meio de tantas flores ¢
—E' de Maria de Barros

‘‘Este palacio, seunhores !

Os habitantes da selva
Perguntam. pela inanha,
E ufana responde & porta
A ditosa castellli.

—Entdo, é vosso, senhora ?
—Meu, sim, oh nobres senhores !
—E’ um palacio, princeza,

b - = § E— . R—
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«Occulto pelos verdores !
Ella estremece ¢ responde .
—Agradecida, scnhores '

E namora o seu palacio...

A casa de scus amores !

E dizem todns no prado :
—O0bh, que furmoso sobrado
‘““‘Mariadc Barros fez |

E ella em sua casinha
Descancga nu camnarinha,
Passeia pela <alinha,

A’ porla vae muila vez '
Ora ao lado do marido

Em seus olhos se mirando,
Ou n’ausencia suspirando
Quanta saudade... bem ves !

—Ola da casa |—Oh de fora !
—O dono da casa esta ?

— J& sabiu para o trabalho,
‘“‘Volte mais tarde, achara'!

E chega a hora ditosa ;

Ella espera-o carinhosa,

Elle a encontra logn & porta...
Depois assentam-se & meza,
Sorrindo com singeleza...

A dura ausencia qu’importa !
Se elle conta conversando

As novidades de fora,

Ella lhe conta as da casa,

E apaixonada o namora !

De tarde vem os cantores,
Na hora do por do sol,
Passarinhos trovadores,
Que cantam desde o arrebol,
E nos ramos da mangueir:
Entdam canclo fagueira
Louvando o novo solar :
—Dona Maria de Barros,
‘“Que nos ouvis da janella,
‘“Tua casinha étao bella,
‘‘Qual d’um poeta o sonhar :
‘‘Dona Maria de Barros,
‘““NOs te viemos sandar'—

E ella ouvindo a fineza

Com seu esposo sorriu,

E voando os trovadores,
Quando a luz do sol fugiu...
Lhe disseram :—Bda noilte,
‘“‘Princeza d’estes verdores...
—Boda noite, meus senhores '
Respnnde Maria, entrando
Na casa de seus amores !

[11

Doce mysterio do viver das serras !

Um d'outro ao lado, repousando calmos,
Sem dissabores...

Qu’importa em torno a escuridao medonha ?

Um Deus existe 1A no ceo, que os guarda
Dos vis acgores...

Rasguem-se as nuvens... nio desfaz a chuva
Duras paredes do singelo templo
D’almo carinho ;
Desabe embora a tempestade em furias.
Cae n palacio--a habitagcdodos homens.
N&8o cae o ninho !

E surge o dia,—o venturoso instante,
Que t-nto almeja o coragio paterno. ..
De mie o seio...

=

Kil-0s, chegarani... (jié prazer nog Jyeey
()s (ilhos beijam... nd0 8e fartam nupgg
Que devanein! e

Quantos cuidiadns... que mudanga ep
Ello ndo pdra. . vac a selva e yolta
Desce 4 vertente, |
Ella piando entre os filhinhos, torna k-,
NAao cuida n’elle, ndo lhe sente a :l"!"enoia
E’ inac somente i

casi|

r
-

Era tdo forte... e como fraca vé-se |
Tudo a amedronta... Pois nils tem crigneagy
Tudo a descnra | N
' mde... sO vive, porque vive o fliho |
Ri-se coin elle... mas se um geme araso,
Ail, como choral '

Em breve,—pensa—oslcvarh comsign

D’alcova 4 sala, da casinh: & porta,
Depois & relva |

Orde uns meninos mais g:xlantes, onde?

Iguaes—concede | Mais bonitos, ninca
Vera a =clva |

Santia vaidade... Coraciio ina'erno,

Eu te admiru... te consagro cultos,
Aimor sublime |

De mim que fOra nos vaivens da vida

Se me faltasses ? Me arrimaste sempre...
Kuera o vimel

E, pois, ine enlevam d’ess+s amor as scenas |

Salve, casinha| Eu vos saudo, oh aves, |
Enternccido |

N3o vos conhece, (quem nin sabe amnar-vos...

Vos ama o bardo, vos contempla & tarde,
Embevecidon |

JUVENAL GALENO.

— W —
Milton,e as rhases de sua

wvida

O que Homero é para os (Gregos, Dan-
te para os Italianos e Camoes paraos Por-
tuguezes, é Milton para os filhos da glorio-
sa Inglaterra. y

Um sabio italiano disse-o melhor em

Verso :

Grecia Mceonidem, jactet sibi Roma Maronem,
Anglia Miltonum jactat ntrique parem.

Londres fo1 a patria do grande epice
e olugar onde morreu. Berco e tumtlo. =
9 de Dezembro de 1608 foi a data de
seu nascimento e 8 de Novembro de 16748
em que encerrou-se o curso de sua vida
terrena. |
A existencia de Milton, portanto, es
tendeu-se durante as epochas da mais tran-
scendente importancia para a historia de
sua patria, aslutas civis, que terminaram -
Eela sanguinolenta catastrophe de White-
all, os dias gloriosos de Cromwell, 0 g0
verno tibio de seu filho, e a éra da restan=
racdo dos Stuarts. :
Nao nos acoimarao de errado 8 affie-
marmos que tracar a historia do maior ¥

[
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to que as letras inglezas offerecem depois
de bl}akSpeare, 0 creador do theatro nacio-
nal, é desenrolar as tendencias da socieda-
de ingleza, as mudancas mais salientes
PoOr queé passou um grande povo durante a
mais séria das crises, que registram seus
annaes.

A primeira parte da existencia de Mil-
ton estende-se por todo o reinado de J ay-
me | e comprehende os brincos da infancia
e 0s esforcos emprecados para augmentar o
eabedal de seus conhecimentos.

Kintregava-se elle entio com ardor
sempre crescente 4 cultura das linguas es-
trangeiras,entre as quaes o grego e o la-
tim em que for profundamente versado, es-
tudos que animavam e favoreciam as felizes
disposigdes e riqueza de seu pae, o qual vi-
grava-lhe a educacdo com o mais assiduo e
mtelligente cuidado.

Naofo1 s6 ds letras que o futuro se-
cretario de Cromwell dedicou o periodo de
sua bem aproveitada juventude ; as bellas
artes mereceram 1gualmente muitas ho-
rasfa seu espirito )4 tdo enriquecido, entre
outras, como fora para esperar do filho de
um grande musico e compositor, como af-
firma o dr. Burney em sua History of mu-
8ic, a arte das melodias encontrou 'nelle
am cultor favorito, em quem despertava
transportes e a cujos olhos figurava os
ceos como elle mesmo o diz em nobres
phrases no Allegro eno Il Peaseroso.

O seguinte periodo da vida do immor-
tal poeta (1625 a 1640) comprehende sua
entrada nosaltos estudos da universidade
de Cambridge, a sahida da universidade e
o8 cinco annos de descanso na casa pater-
na em Horton, condado de Bukingnam,
onde seu estro poetico produziu Il Pensero-
so, L'allegro, Arcades, e Comus executa-
do pela 1.* vez e 2 Ludlow Castle na noite
de Natal em 1634 ; comprehende ainda seu
passeio pela Italia (1638) onde por toda
parte fol acolhido com honras e as mais si-
gnificativas provas de admiragdo e de apre-
co, que lhe attrahia sua fama ja eatdo Eu-

ropéa.

O anno seguinte destinava ellea uma
excursio pela Grecia, mas jd entdo a In-
glaterra se sentira dividida pelas crencgas

liticas e de religido,e, pois, o poeta aban-
Egnou o continente porqhue,qogno elle o dis-
se, julgava uma vergonha viajar a cata de

razeres no estrangeiro,quando seus concl-
sndaos lutavam encarnecidamente pela l1-

berdadec.
De sua volta a Londres, d’'onde sahira

havia 15 mezes, até os dias de Cromwell
vae a terceira parte de sua vida.

¥’ entdo que vem a luz o tratado so-
bre Educagdao, essa bella pagina em favor
da liberdade da imprensa, que se chama
Areopagitica, obra de amor e 1nspiracdo,
na phrase de Disraeli, o Eikonocldste, res-
posta ao Kikon Basilike (a Imagem Real
que, segundo alguns, fora escripto pelo
proprio Carlos I e que ¢ attribuide por ou-
tros, Toland por exemplo, ao bispo Dr.
Gauden, e ahnal sua Defesa do povo in-
glez, livro publicado para refutar as theo-
rias que Salmasio, o successor de Scalige-
ro em Leyde, expendera em sua Defensio
Regia.

O livro de Salmasio tem por titulo
Defensio Regia pro Carolo [ ad (‘arolum
I1,Parisiis 1650,e a resposta Joannis Milto-
nt Angly pro populo Anglicano defensio
contra ('laudii anonymi, alias Salmasizi,
defensionem regiam. Londini 1661. Iissa
resposta for condemnnada 4 fogueira por
dois decretos dos Parlamentos de Paris e
Tolosa, como outros livros do mesmo au-
thor foram declarados hereticos pela Uni-
versidade de Oxford em suas conclusoes de
21 deJulho de 1683, pelo parlamento de
Inglaterra e Igreja Anglicana.

I'acto notavel ! os proprios amigos de
Milton, os republicanos, expungiram tre-
chos magnificos de sua History of the Long
Parliament and Assembly of Divines, que,
todavia, conhecemos felizmente, gracas ao
conde de Anglesey, o edictor de White
lock’s memorials, 0 qual os publicou em

1681.
Por seu lado os Estados de Hollanda

condemnaram a obra de Salmasio, que fo1
morrer acabrunhado em Spa em 1653.

A Defensio seguiu-se a Secunda de-
fensio pro mopulo Anglicano em que é ata-
cado Alexandre Moro, que Milton suppu-
nha erradamente ser o auctor do livro ('la-
mor regii sanguints ad celum adversus
parricidas anglicanos, publicado em 1652

em Haya.
O verdadeiro author dessa obra fo

Pedro de Moulin. |

A rudesa de expressdes de que se ser-
vem 08 lutadores da 1mprensa, 08 maus
conceiltos, as acrimonias, as allusdes feri-
nas,de que lancdo m&o muitos dos moder-
nos jornalistas, ndo constituem uma espe-
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. no ar-
cialidade dos tempos que correm :s i
senal das paixdes humanas, ndo POte

zes, foram 08 que DOS precederam armar-
se tambem para sahlli ; carnp(:l“ijr(onadas de

Conhecemos as lutas apali®
con Hutten e de Erasmo, o odio intoleran-

den Bussche contra
te de Her.nann von de Sy
Ortwin Grotius, um dos mais cistin
humanistas do seculo X VI, o illustre pro-
fessor da Universidade de Cologne a quem
os recentes trabalhos de Belchlmg aC?bam
de rehabitar das calumnias das Epistol
obscurorum virorum; a controversia de
Milton e de Salmasio igualmente encerra
a prova d’aquelle nosso conceito. .

Os dous representantes mais eminen-
res de duas escolas inimigas, 0s espiritos
mais esclarecidos d’aquella epocha encan-
descente foram respigar no chao das ta-
bernas os apodos com que rematassem
uma discussfo philosophica, posessem ter-
mo 4s criticas, que originava um Impor-
tante movimento social.

A que nivel desciao auctor do Para-
dise Lost quando cortejava os favores de
Christina 3& Suecia, a principlo protectora
de seu adversario | em que turbilhdo se en-
golfou o interprete das coleras celestes, o
cantor dos ¢njos rebellados !

J4 entdo a luz dos seus bellos olhos
quas: de todo perdera-se nas trevas de ce-
gueira incuravel, o véo que estendia sobre
elles a gota serena tornava-se de dia em
malis espesso, de sorte que ao surgir a res-
taurac¢do, epocha que coincide com o 4.°
cyclo de sua existencia accidentada (1660-
1674) vamos encontral-o ndo mais o gran-
de cortezdo, aquelle a quem rendiam prei-
to as testas coroadas, os principes das le-
tras e das artes, mas um velho alquebrado,
cego, sem fortuna, sentado sobre as ruinas
das crencas e dasidéas a que dedicara os
impetos generosos de mogo, toda a riqueza
de seu espirito e 0s sentimentos a Irrompe-
rem a flux dp uma alma de fogo.

Longe 120 0s dias felizes. A molestia
eo curso dos acontecimentos fizeram-o
segregado do publico e entdo de maijs em
mais tornaram-se intensas as saudades dog
dias despreoccupados, que elle empregava
ém conversar com as Musas, comg o b2

. 2go
bardo da Meonia ¢ o cego Themires ro
phetas de outrora e entio a litteratul"ap ;
colheu em seu seio duas perolas o
o Paraiso Perdido e o Paraiso
do, extrahidas das sublimes

preciosas,
Reconquista-

narrag¢des bj-

blicas. Sdo essas as obras primasdo cap.
tor inglez, seus mais indisputaveis tjity.
los # nome immorredouro de grande epico
e epico christdo.

De seu lado .Joost von de Vondel ia
por esses tempos beber nas mesmas origens
08 assumptos de suas tragedias religiosas
ou classicas, de muitos de seus dramas, [.u-
cifer entre outros. E’ esse vulto eminen-
te da historia litteraria hollandeza, que 14-
mundson apresenta como o 1nspirador de
poeta inglez, opimado, que deu lugar a uma
Interessante controversia no Academy e
Atheneum do anno passado.

k' a eterna questdo da prioridade e de
plagio. | .

Eim rela¢do ao proprio Milton apon-
tam-se as producgdes de Andréini, exhu-
mam-se até os hexametros latinos de St.
Avitus (460 —525) e o0 poema epico de Du
Bartas (1544 —1591) intitulado «A Semana
da Creacdo» como as fontes, donde hauriu
muitos dc seus mais bellos pcnsamentos o
filho poetico de Spenser, como Dryden cha-
mava-0 e elle proprio se confessava.

Ndo admira que o dente da critica
mordesse 0 nome de Milton, quando na bi-
biotheca de um templo em Memphis, con-
sagrado ao culto do Vulcano, Naucrates
descobre os plagios do immortal Homero !

O Paraiso Perdido fo1 publicado em
1667 e quatro annos depois o «Paraiso Re-
conquistadow, que, dizem, Milton conside-
rava superior a aquelle, e o Sansio Ago-
nista, ultima proélucqao oetica «escripta,
diz Newton, no espirito fos antigos e que
1guala, sindo excede, a qualquer das me-
lhores tragedias representadas no paleo

grego, quando a litteratura grega estava
em sua gloria.»

Seu ultimo trabalho litterario for uma

Declaracdo dos Polacos em favor de
Jodao III.

~ Taessdo & ligeira os tracos biogra-
phicos do epico Inglez, contra cuja fama
embalde se colligatao as iras dos Lauders
de todas as litteraturas, indignos até mes-
mo das phrases masculas, que a indigna-

¢d0 emprestou 4 penna classica de Babin-
gton Macauley.

Dr. G. ST.
i oo o

IMP. NA TYP. DO «LIBERTADRY
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0 padre Francisco Pinto

ov

A primeira catechése de indios
INNo Ceara

POR

PavurLino NoOGUEIRA
Vou-me occupar na vida de
um vardo, cuja fama maior
do que seu nome, e cujas vir-
tudes maiores do que seu lou-
vor, 6 a um tempo verdadeiro
manancial de saudavels e u-

teis ensinainentos para a re-|

ligido e a historia.

O Padre Irancisco Pinto
nasceu em Portugal, ndo se
sabe ao certo si na 1lha de S.
Maria ou na 1lha Terceira ;
sabe-se,porem, que seus paes,
nobres de nascimento, trouxe-
ram-no alnda creanga para
Olinda, onde fez seus primei-
ros estudos ; seguindo depois
para a Bahia, oude professvu
na Companhia de Jesus, aos
17 annos de 1dade, em 1568

Dedicou-se desde entdo ex-
clusivamente 4 vida da cate-
chése, pa qual distinguiu-se
logo de um modo excepcio-
nal. Humilde por virtude, o
era tambem por estudo, e ca
ritativo por natureza, espe-
cialmente com os indios, com
os quaes, dizem, tinha uma
tao especial graca que, ape-
zar da sua mesma dureza e
barbaridade, lhes roubava os
coracoes eattrahia a vontade.
A todos estes dotes reumnia o
perfeito conhecimento da lin-
gua delles, da qual era mui-
tosabedor.

A principio for missionario
de aldéas ja convertidas; mas,
J4 ndo cabendo o seu grande
zelo em missdes pacificas, en-
trou pelos sertdes a converter
os gentios, entregues s6 4 lel
da natureza e aos barbaros
costumes da sua natural bru-
talidade. Nunca os perigos o
intimidaram, nem as necessi-
dades lhe intibiaram o animo,
ou acobardaram-lhe o espiri-
to. Vivia em continua mor-
titicacido, como se vivesse
morto para tudo aquillo que

podesse trazer-lhe cornmodi-
dades, fiado sumente n» assis-
tencia da Divina Providencia,
em que punha todas as suas
esperancgas e confianga. Nada
possula de seu, tudo era dos
pobres ; e, si alguem lhe per-
guntasse em que consistia
sua riqueza, elle poderia res-
ponder como S. Lourengo ao
imp1o ministro Macriano, a-

resentando-lhe todos os po-
gres da sua aldéa.

Seria Incrivel que uin sim-
ples mortal concentrasse em
s1 tantas virtudes si, feilzmen-
te. de outros tanto: herdes do
catholecismo nd3o estivesse
cheio o Flos Sanctorum, e¢ a
historia imparcial ndonos dés-
se pleno testemunho dos seus
feitos immortaes ; mas em to-
do caso admira tanta maravi-
lha reunida, que ndo pode
deixar de ser uma excepc¢do
gloriosa da humanidade. A
| propria pureza do seu corpo
prezava e zelava mais do que
nunca presira e zclira o
malor usurario o seu thesou-
ro, pelo grdu heroico em que
sempre a soube conservar no
meio de tantos lacos sem ca-
hir, junto a tanto fogo sem
| queimar-se, e entre tantas oc-
casi0es sem perder-se.
| Conta-se que. sendo supe-
rior da aldéa do Espirito San-
to, na Bahia, comecou a sen-
tir que o molestava uma des-
esperada tentacdo diabolica.
Em 1dentica situacio, ao
grande Thaumaturgo do Bra-
z1l, o padre José de Anchicta,
occorreu o ineffavel e incru-
ento expediente de escrever




VZENA
g’—;—-—’_:——’_—_ ——— I

na areia da ra.ia, em l.atlgn,
um poéma ed.lcado i virgin-
dade de Mara Santissima,
com quem pegira-se fervoro-
samente para amparal-o em
sua fraqueza (1) : mas a0 Cas-
tissimo padre Pinto occorreu
um pensamento de t(_)do cruen-
to,que poz em pratica com a
mailor crueldade para consigo
mesmo : depois do uso de va-
rias asperezas, devogoes e pe-
nitencias sem resultado, to-
mou de uma candéa acceza, €

——

com ella queimou a propri
carne para, dizia elle. apa
gar com o fogo outro fogo,

ue queria incendial-o ; fican-
Ho assin com a parte lesada
em braza viva! e, como ain-
da depois de algnns mezes o
mal ndo estivesse totalmente
combatido, valeu-se da assis-
\sistencia do seu 1rmdo em
Christo, Padre Pedro Leitdo,
'superior da aldéa de S. Anto-
nio, 0 qual acudiu-o de prom-
pto, ajudando-o com remedios
medicinaes e espirituaes a cu-

(1) E’ edificante esse episodio do vene- ral-o do corpo € d alma (2) E
rando Anchiéta, descripto por Magalhaes: 'que elle bem sabia que a vir-

~No mneio dessa virgem Naturez.

Onde poucv recato aos olhos nega

O aguilt:iio das paixdes concupisCentes.

Elle, mogo e severo em cujo peito,

Como em ara sagrada, o fogo ardia

Do puro amor do céo para furtar-se

A pensamentos vis, e ao ocio indigno,
ue embala os ¢aragdes emn devanelos,

30!{}5 fez Je cantar na Lacia ingua

A pure-a da virgem Soberana,

Quc os castos pensamentos allervora

D’alina que ao throno seu a fé sublima.

Quancio entre o céo e 0 mar o sol no occaso

sens sutlimes ful:zores dardejava,

Tingindo o bergo seu de um vasto roxo;

Nes a placid.s horas em que os bosques

Se cobrem de sumbria magestade,

E a voz 1es6a das sonoras brenhas,

Como da somnolenta natureza

Mel.sncolicas preces do repouso ;

4 v vate christio metitabun o

Vagar sosinho n deserta praia,

Co a mente chein do celeste assumpto,

Que em ve'sns de seus labins derramava,

Ao gemibunio som de nndosa orchestra.

Como por wel-0, ¢ alumiar-lhe os p:ssos,

Entre os cirtvs do céo se ergurs a lua,

Longxa zona argentina reflectindo

Sobre o mar salpicado de ardentia :

Disseras ser uwn 110 de luz pura,

Que de vilcan celeste a llax sargir.do,

Em carapr diamaanting deslisavi !

Ao fulgor dessa lua tio cara aos vates,

Elle ¢co 0 seu bordio ia esarevendo

Seus espontaneuvs versos sobre a areia ;

E na firme maeinoria recolhendo

Essa correcta pagina, deixava

Que o 1nar ni  euchente lhe varresse os
(triacos.

Quantas vezes Aimbire, sempre cauto
Nos deveres de chefe, e receioso

Dess: nuctiirno vaguear na praig,

Se occulfava co’ os seus e o surprendia
No poetico arreauboe murmurando ;
Ora os olhos ao céo erguendo,e os bragos
Como invocando a inspiragio divina :
Ora, com a dexlia compassando a idéa,
Que cin 1etre suaoro lhe afftuia

E certos que com Dens fallava o sancto,

Para a cebana apoz o acompanhavain.

Espalh'u-se nmas voz que alli foi vista
Branca powba adejar em torno «o vate,
Quaundo no euleva d'alma an céo pedia
Idéas dicnus do sagrado assumpto.

Confederacdao dns Tamayos, C. 10,
pug. 3U2.

|muito mais bella é com

tude por excellencia do sa-
cerdote é inseparavel da cas-
tidade.

E’ o padre urna sancta,que se guarda,
Suspendida na aboba i+ do templo,
Que nao turviao as aguas da cisterna,

Nio se enrubesce av nectar dos hun.anos ; |

E nem se passa ao proximo conviva

Mas d’'onde a4 herva odora, oincénso d’alva
Perenne sobe, an fogo do holocausto ;
"ara os mais homens é no sen silencio

O que o orgdo do altar é para a lyra ;

Nao mescla a voz'profunda e solitaria
Fora (o templo ao vozear do 1nun-lo;

As virgens a seus sons nio pretidem passos;
Nein repete esses sons echo profano ;

| Mas na sombra do templo a voz altéa,

Grande, que avulta e corre, como o vento,
E em sancla aspiracio, a Deuns eleva

Da natureza e hwnanidade o hymno.

Mas ((lizeis) vive s0. A alma (o padre,

Que 20 raio da mulher jamais se aquece,
Retrahe-se e mirra em solidio tio erma ;
Nao temn fainilia e o ¢cracio lhe sécea.
Dizei que a0 homnen a fumilia esteule,
Que os pobres lhe sdo mae,mulher e filhos;
Que seu 1tnmenso aror Christo the infunde;
Que é sen,por do,quants padece e chora.(3)

Mas venceu atinal ! trium-
phou o espirito sobre a mate-
ria nessa lucta designal e ter-
rivel, que por isto mesmo lhe
d4 maior brilho e valor. Si é
bella a virtude em reﬂouso,

aten-
do e vencendo. Ainda uma

vez a palavra de Christo con-

G Y. TGS enh PRt -

(2) Este faclo ¢ certificado pelo
padre Sebastliin Vaz, Reitor do Col-
legio Ja Bahia, ans 8 de agostn de
1659, como tendn ouvido-o an pro-
prio padre Pedro Leitko.

(3) Affonson de Lamartine,Jocelyn,

traducgdo du bardo de Paranapiaca-
ba, pag. 20, ’

AP N -

armou-8¢, ndo deixando que
Prevalecessem as portas o
inferno contra sua igreja. Kt

porta infert non prawulchunt
adversvs eam.

_A tao bom servo, portanto,
nin podia Deus deixar de pro-
longar-lhe os dias de wida,
para exemplo dos m4os, eneo-
rajJamento dos bons, e benef-
cio geral da humanidade. [J-
ma vez, em 1982, estava ja
confessado e sacramentadong
Collegio da Bahia, quando,
refere o padre Jusé de Moraes.
o Provincial da ordem, padre
Anchiéta, vem visital-o e lhe
d4 um grande abraco, nio de
despedida para a eternidade.
mas de seguranca certa para
mals se delatarsua eyistencia,
dizendo-lhe como verdadeira
interpretc de Deus : Meu pa-
dre Pinto, rosse  Reverendis-
sima queria ir-s¢ a0 céo ds
maos lavadas ? Pois nao ha
de ser asstm ! Longa fibi res-
tat vita | Tem amla muito
que passar e padecer ; nao
ha de morrer de morte fao
descangcada ; antes della ha
de ter muitos trabalhos; ha
de fazer muitos servigns a
Deus e salvar muitas almas !
Levante-se vassa reverendissi-
sima, e vd dar no coro as gra-
cas ao Santissimo Sacramen-
to, que ¢ quem lhe concede
esta saude. () mesmo fo1 que
acabar de fallar o santo pre-
lado que achar-s¢ repcntind-
mente 330 0 veneravel mori-
bundo. Vestiu-se e foi dar
gracas no coro, e desta vez
n3o mais adoéceu (4). :

Restabeleceu-se, com efel-
to, e d’ahi em diante sua vida
‘conta-se por actos .aSSOmbP‘?‘
s0s 4 propria linaginagdo CI-
vilisaga. Cm dia, em d.esem-
penho de sua ardua e picdosa
'missdo, achou-se eutre 08 10"

GEEEE cEnnn cEE— bWy =P =

~ «4) Historia da Companhia
‘sus na Vice-Provincia do Mara®

Pard, Cap. IV.

de Je-
hao e
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dios dos sertoes do Rio Girau- | Duas palavras sobre a psycholo-

de do Norte,que lutavam com
rigorosa secca. Supplicuram-
lhe que rogasse a Deus por
chuvas, que cahiriam, tafD a
confian¢a que tinham em snas

reces. Coimo o apostolo S.

homé. em Meliapor, ante o
re1 dos Brahmenes, elle—

Sabiahem. que se com 8 form da

Mandar a wm monte surdo, que se mova,

Que obedecerd logo 4 voz sagrada ;

Que assi lh'o ensinou Christo, e elle o
prova (5)

Movido entdo 4 compaixdo
e todo cheio de fé, pondo de
parte os receios da confusdo,
pediu fervorosamente a Deus,
com os olhos no céo e os joe-
lhos em terra, quizesse pela
sua 1nfinita misericordia acu-
dir 4 uma necessidade tdo ur-
gente, de cujo favor poderiam
a0 mesmo tempo abrirem-se
a8 nuvens em abundancia de
agua, e 0os entendimentos dos

infiéis, para ndoduvidarem do |

poder de um tio omnipoten-
te Deus,que corn os bens tem-
poraes lhes daria os eternos,

ue a sancta ler de Christo
(llhes promettia. Estupenda
maravilha ! Apenas aca%ou 0
fervoroso lslias sua supplica,
desataram-se 08 céos em tal
abundancia de¢ agua, que d’al-
li em diante fructificaram pa-
ra Deus e para 08 homens a-
quellas terras ardentes e re-
sequidas. Por este facto foi
tamanho o conceito que o0s1n-
dios fizeran da sanctidade do
padre que, tomando-o logo

or uma divindade, deram-
lphe o significativo nome de
Amanajdra, que quer dizer—
senhor da chuva (6).

gia cthn graphi-a.

nas do campo das invesligagoes
philoeophicas. As sciencias phisi-
:as Ja tiveram o0 seu tempo —o Lem-
po dos Huighens, dos L.:place. dos
Newton ; estamos agura ni epocha
das sciencias naturaes—a epucha
dos Darwin, dos Ludwig, dos Hce-
ckel etc.

Verdade é que tudo se tem deixa-
do modificsr pela irfluencia regene-
radora dos es udos naturaes : a pue-
sia, a philosophia, a religido, a lit-
teratura. JA ndo estamos wals no
tempo emn que us poetas abhanduna-
vam a nalureza e iam beber a in-
spiragao do bello nas profondaezas
impenetraveis de um mundo es-
ronhecido ; e emn que os philosoph s
em hnsca da verdade deixavam o
lerr« no soliduo das
phenomenaes e entrezgandn-se #0s
| 1008 da imuginagdo, 1a:n perder-se
na imimobilidude phantastica do su-
pra-sen-ivel. Hoju uina outia fonte
inspira s poetas ; n"m outro movel
dirige as investigacdes do philosu-
phn,

Uma d:is consequcencias mais im -
cortantes d’~stas novas tendencias
| intellectuaes foi 1 nova direcgao que

=a diu aos estudos relativos ao ho-
| mem. O homem, ao mesmo» tempo
nue a falsa primasii qu~ lhe davam
emn relacin a0 uwnitverso s velhas
concepcdes metaphisicas, adquiriu
por outro Iado uma importancia ex-
cepcional cormo objecto das investi-
gacles da sciencia. Accumularam-
se as difficuldades, porem em com-
pensacan appareceram novos me-
thodos de: bserva¢gdo. A historia
tor'nou-sc¢ mais ampla e par« o pas-
sado, como para o futuro, apresen-
lou dous campos indetinidos a desa-
tlarem as eaploragdes e os esfor-
cos dos sabios. Comecou-se a es-
| iudar o homem sob novos pontos
de vista e fez-se d’elle o objecto ex-
¢lusivo de um dos ramos mais im-
portantes dos scienciss da natureza
—a anthropologia.

Essa nova feicdo intellectual coin-
cidiun na Fran¢ga com o apparec:-
mento do positivismo e na Inglater-
ra com o desenvolvimento normal
(loutrinas experimentalistas. Ao
m¢smo tempo succedia na Allema-
nha a essa onda exhuberante de idé-

—

manifestacdes |

= S e ——m— —_——
‘w

da identicdlade ahsoluta de Schelling
e ans principios confusus da pheno-
menologia do espirito de Hegoy, suc-
cederam » < brcwlacdo da wnidn de

Na epocha que atravessamos po- [ Moleschutl, s Quudros da rida ant-
de-se dizer que as sciencias natu-|mal de Vugl € a [or¢a e materia de
ries invadindo o dominio du pensa- | Buchner quu¢ 6, ¢infurrme o parecer
mentlo, apossaram-se como sobera- | de [.ange, nada ais,

nada menos
gne uma habil transformag¢io do
Homem-machina de l.ametrie. B’ahi
aconcurrencia de jnvesie.dores e
a accumulacdo extranydinaria de
exploragdes, dundu lug & crea-
¢3o deidéas jfecundas e 1 apglica-
cdo de hvpolheses importan issi-
Inas.

Foi do meio desta oxhuberancia
intellectual que nasccu o psycho-
logia ethnographica. [lerh.irt havis
dicto que a psychologia ficarad sems-
pre incompleta emquanto sdé se con-
siderar o homem como um indivi-
duo isoladn. Depois ao lndo da es-
tatict e mechanica das idéas creou
uma esialica e uma mechanica dos
estados Era o ponto d« piurtida ds
psychologia cthnologica.

Tres escriptores se torn:.uwam noe-
taveis devendo ser considerados co-
ino 08 representantes legitimos da
cschola : Waitz, Lazarus, Stein
thal.

A idéa primordial que scrve de
base a toda a doutrina é c¢sta

«Em quaesquer conidicdes que dif-
ferentes individuos fo: mem um gru-
po soueial, constituind, uma socie-
dade, sae do consensus de todos os
espiritus  individuaes um espirito
commum ue turna-se a0 inesmo a
expre<san, alei a 0 norgao de todos »

D’alhi a distincgdo entrc 0 espi-i-
to subjectivo e 0 espirito objective.
Cada um dos individuos que constli-
tuem &« sociedade tem 0 seu m.do
especial de sentir, pensar e obrar,
por outra, tem a sna aclividade psy-
chica especial : e essa actividiade de
cada um combinada com a activida-
de dos vutros. produz uma activi-
dads commum que ndo pertencendo
exchusivarnente a nenhum d’el'es, &
entretanto a obra de todons. E' fa-
cil portanto distinguir a actividade
individunl resultante dos elemen-
tos psychicos de cada individuo
(espirito subjectivo) ¢ a ~ctividnde
collectiva que é o resultado da som-
ma das rctividades individuaes (es-
pirito objectivo).

Ve-se claramente que essa doutri-
na 6, rigorosamente fallando, uma
extensao da theoria phienclogista
do individuo para a sociedade. A
phrenologia faz do individ ‘o & som-

(Continua.) ma das actividades distinctas cada

uma das quaes tem a sua lncalisa-
cho determinada no cerebro. A psy-
chologia ethnographica f2z dos
individuos, considerados psycholo-
gicamente, elementos constitutivos
da sociedade, isto 8, faz das activi-
dades psychicas individuacs. partes
componentes do espirito objecti-

ve.
do

alismo que envolveu o0s discipulos
immediatos de Kant. nma reaccko
poderosissima no sentido do mate-
rialismo. A e<sa ustranha doutrina

- - —

(5 Camdes,
Eet. 112.

() O padre José de Moraes, na
sua Hist. cit., Gap. XI, refere cum-
pridamente este facto, @ oulro pas-|1.%, diz que o padre Pinto manteve
sudo nos sertdes da Bahia, 0 mesmo nome nos sertdes dn Ja-

Candido Mcndes, nas suas Memo- | gnaribe por actos identicos.

Lusiadas, (‘anto X,

- upr® -~ S v o (GEEED ahassD

rins para a Historia do Maranhdo,
Tom. 2.0, Introduccdo, pag. 14, nota

Estard semelhante doutrina




factos observados

que a sociedade, con-
ossue certas
in-

Verdade ¢
gideru 14 em massa, P
miineiras de serqu '

: F BT, .
div.duo isoladamen’e.
ge podera contestar © por certo

a0 corheCimento

punca se chegara : nto
perfeilu de uma sociedade unica

mente pelo estudo indivndua'l gp.
cada um de seus .m.embros. Mas ndo
ge ncha jA no individuo a tendenc'!g
para i sociedade, e essi t.endp.n&m
n3o tem o scu fundamento nd oOrga-
nlsacao individual ? e

Qual é, portanto, a necessidade
que la de fuzer-se uma semelhan-
te fusio dos differentes espiritos in-
dividuaes em um espirito collectivo
distincto e até certo p
ao organismo do individuo ? .

E demais, qual é v lago que liga
o espirito de um 20 espirito de oOu-

tro de maneira a ficar constitumido 0 |

chamado espirito-objectivo.

A verdade & pois esta: existe nos
differentes individuos que compodem
um corpd sociusl 1 accordo espon-
taneo ara a constituicdo da colle-
ctividade. Esse accordo € 0 l'esgllt?{.-
do da propria organisa¢io do indi-
viduo que é em virtude de sua na-
tureza impcl'ido per:s a soglodade ;
@ o resultado a que Jda nascimento a
gsociedade siio as idéas fundamen-
taes quu presidem ao desenvolvi-
mentn da vida, taes como : o direito,
a moral, a religido etc. Fora d’isso
nao existe mais nada.

N4Ao ha uma snhstancia que pos-
8& ser constierada cnomo . somma
das aclividades induviduaes, pelo
menos snb o ponto de vista psycho-
logico. O que, pois, € obra di so-
ciedade deve ser consider.do ndlo
como substsncia. nas umc.amente
como prodoctos do espirito que s6
poderd enconlrar uma explicagdio
racirnal de sna natureza nas pro-
fundezas eternas da erganisaciio in-
dividual.

Comtudoe a psycholngin ethnogra-
phica propde-se a exploracdo de um
terreno fecundo e apresenta un vas-
tissimo programma A curiosidade
dos sabios.

R. FARriAs BriTo.

(Conclue no proximo n.-)

Intima

ponto estranho |

F Orimosa
l A FARIAS BRITO

Que ¢s formosa, bemn sei; e alguem )i dnssp;
Que o teu periil. causava 1nortaes zelus
A quem fora feliz se possut S€
Uma madeixa so dos teus cabellos.

F uma mulher gaband -te a opulencia
Dus formas, te chamon Venus de Milo,

E a vadu comparou a transparencia
Do teu limpido olhar puro e tranquillo.

Outra me assegurou que nunca vira
Um tio 1nimoso pé, n-w presumera
Uma tio linda e tio fidulga perna ;

Porem a tantos dons celestes, doces
Eu antes preferia que tu fosses
Prudente, amavel, carinhosa e terna.

Fortaleza—25 dejaneiro de 1887.

[I
MakTINHO RODRIGUES.
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EXistoria de uma gai-
H’ wvota

!l

(NO ALBUM DE UMA MOCA]

‘onhecl, uma vez, uma ne-
nina ingleza de 5 annos, ga-
lantissima e loura, que nao
sabla ainda gorgear, trinar
a hnguagem cantante e mu-
sicul de V. Kixc., e que con-
tava com graclosidade infini-
ta e interessante difficuldade
de expressio a um gruposi-
nho encantador de criancas, a
historia adoravel de uma gai-
vota que possuira.

Kra 4 beira-mar, ‘'numa bel-
la tarde de Setembro.

A historia que pude reco-
lher inteira na minha lmagi-
nagao pela galanteria e inge-
nuidade, repassada de affeicao
e tristeza com que sahiu d a-

quelles labios de bonéca, foji a
seguinte :

—~Eu tive uma gaivota...

Hontem, si os olhos terna, com languor, | Kra mansa,muito man%inha

Vulvias para mim, nova a'ma vinha
Se dprramar na minha
Cheia do teu amor.

E o teu olhar cahia sobre mim,
Tao puro, tio suave,
Como o trinar de uina ave,
O aroma de um jJasmin,

E si o rumor da fegta j4 o augmentar
Si voz estrunha | ia,
'anna junto a nés se Cuvia,
Eu muita vez tremia

Com méde de... acordar.

27-fevereiro_1334.
BRUNO JaCY

Jzi.cantava ‘€ voava....
pols... depois... moriu !

De-

Senhora ! — fo;

deu & minha Musa.

VIRGILIO VARZEA.

tro.
(va

0 que succe-

O ar do vento, Ave.
Moaria

la a lun sumindo-ge livida,
por traz de um cabeco onde
abria-se o rogado.  Por entre
as palhas do milho,-~um mpar
de cobraria esverdeada, ecom
reflexos de armas brancas ep
maos de combatentesrevoltos,
—fervilhava um sopro dlgido
que sahia roncando de sg} g
matta cavernosa das cerca-
nias. Pelo meio da roca bra-
cejavam unsgigantes magros,
pretissimos, grandes arvores
cuja fronde em tempo fora roi-
da pela qrueima das coivaras.
Em um dos cantos, como ricg
em seu sobrado, estava eu na
rede multn aerecamnte armada
nos musculos de nma peroba.
Via as arvores salientes como
s1 fossem rochcdos, e o cerra-
dobosque me fuzia horrur. Pa-
lavra que me arrependia d'a-
quella cacada. Porém, tinha
urna fé extraordinaria no uni-
formede courotanado que mo-
delava-me dos pés & cabega,
Me lembrava de que,si wvisse
uma on¢a, era sO enluvar na
esquerda o chapeirdo e met-
ter-lhe pela bocca a dentro,
emquanto com a dextra lhe
furasse corujosamnente 0 cora-
cdo com uma facada. Eu via
blocos muito escuros no meio
da claridade morna que circu-
la no organismo da propria
noite.

Verberacoes de estrellas a-
brindo os olhos de fara. Me
achava meio nada, melo ser.
O horisonte nao existia a taes

'horas sindo para as pgnetra—
coers luminosas,

nascimento

ou sepultacdo de algum as-
Nao havia perspectl-

De repente ouvl quebrar
matto e estremeci todo. Per-
guntei a mim mesmo : «Pois

' veado faz medo assim ™

Entretanto o ruido niio pro-
curava o rocado, como faria o
cervo,para furtar milho; mas
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enti‘anh: va-se para 0 1neu la- [ fez umascaretas horrorosas!..
Larguei-a de repente no chio, [alguma consa, amigo ?

do.

~Puz-me debrucos, com a es-
pmgarda por baixo de mim e
0 dedo no gatilho. Os mens
olhos apavorados farejavam a
direcgdo da caca. Mas, dia-
bo veado faz medo assim ?
No trovco encovado de uma
imbaunba, cessou 0 movimen-
to ; e em seguida vi perfeita-
mente um bicho que, espojan-
do-se, rosnava, grunia, relin-
chava, berrava...

—Fogo | —gritei eu no meu
silencio de horror.

Asneira | Estou em presen-
¢a mas é de uma visage !

Por fim o0 monstro arrancou
‘mu.a correria furiosa pelo
ventre da floresta, e entdo pa-
reciaarrastarmilheiros de cor-
rentes, de latas, de calxdes
0cos, e relinchava com o es-
tridor annunciante de uma lo-
comotiva.

—Burra scm cabeca! co-|

chichei eu, todo encolhido, os
cabellos em pé, as mdos entre
as pernas apertando o cano da

coino quein solta uina braza,
e corrl. l’oraccaso volter o
rosto e vi que a face d’aquella
cabeca hedionda tinha $4cado

ara cima.listava eu,portanto,
gesgraqado ; 0 bicho quando
viesse, talvez por descuido en-
goncarla a cabeca nssim in-
vertida. I me seguird a pista,
Horque elle ficard desespera-

0... visto que as visages de-
vem tertambem as suas leis e
0s seus logros.

Felizmente alcancel a ecs-
trada. Como sl a massa bi-
partida da selva fosse adiante
de mim se desorganisando, e¢u
1a distinguindo o que é pro-
x1mo do que ¢ longe.
recia ver uma arvore, como
uma montanha, debrucado
sobre o pallido fio da es-
trada, e quando eu me ache-
gava eram muitas arvores se-
paradas, porém na mesina tra-
jectoria.

Havia nuvens baixas, que
pareciam nebulosas, e outras

espingarda, o nariz com um |escuras, modelando selvassus-

arrocho, e os olhos porejando
lagrimas de morte.

Entretanto vi que o bicho
tinha deixado uma coisa no
chdao. ) que sera? Llle g:i
vae longe, j4 se ndo percebe
mals a barulheira; desca-
mos. Desembainhel a facs,
prendi-a no dente, e gatinhel

ela arvore a baixo. Ah |
nesse momento eu sentia to-
das as dclicias do pavor! En-
tretanto o laco irresistivel
da curiosidade me chamava
para o péda imbauba. Fntdo
eu me sentia gigante, con-
quistador, bandido, valente,
capaz de brigar com a fleres-
ta inteira, quanto com uma
burra de padre.

O que o bicho deixdra no
tronco da imbauba, era justa-
mente uma cabeca de mulher,
com o rosto enterrado. Sus-
pendi-a pelos cabellos e ella

pensas. (O volume absorvia
a linha e & superficie. Os in-
sectos vibravam por todos os
cautos. Uns soltavam alaridos
compassados, como pulsac¢des
de um coracdo. Outros um
continuo som brilhante, vivo
como estrellas. De quando em
vez uin sapo coava de li uma
voz grossa, notas de peito. E
outro assobiava, como pelo
canto da bocca. Tudo pare-
cla exquisitamente embioca-
dos na pilheria da escuridao.
A mae-da-lua solfejava as no-
tas 1nauditas, sobrenaturaes,
da sua eterna escala descen-

dente.
*
X ¥

Ao amanhecer, me achei
deitado no curid de uma fa-
zenda, e perguntei a0 primei-
i'o passante que vinha ga vil-
a :

Me pa- |

-— A amasia do vigario teve

—Um aculero dos diabos,
seu moco ! Dizem que el-
la amanheceu com a cabeca
torta !

—-Mas vocé viu-a ?
exacto ?

—A freguesia estd toda
cheia.

&£ o vaqueiro da fazenda,
que acabava de encilhar o seu
cavallo de campo, fo1 montan-
do e dizendo :

—O que a mulher tem é o
ar do vento...

—Ave Maria —concluiu o
outro se benzendo.

Isso ¢

OLIVEIRA Palva.
~ £~

A educacAo moral
das creancas na
escola

A educaclo moral ¢ a parte mais
impertante da missido da escola,
porque forma o caracter, purifica os
0s costumes, desenvolve os bons
impulsos do coraclo e tem sobre a
educaclo physica ¢ a intellectual
uma incontestavel superioridade.
~Quando a creang¢a passa da fami-
lia para a escola,trocando os inno-
C:nles brinquedos do lar pelas lides
do estudo, & mister que a pessoa

| que vae desenipenhar junto a ella

as funcgdes de preceptor guie com
desvelo e sabedoria os seus primei-
ros possos atravez d’aquelle mundo
que lhe ¢ inteiramente desconhe-
cido.

Até alli a tenra creatuarinha so
conheceu a dogcura das caricias ma-
ternas ; mas ao completar 7 annos
e s vezes mais cedo é arrancada a
ledice de seus gentis folguedos e
passa da tuteila affectuoso de sua
mae para a do professor—uma en-
tidade que ella ndo conhece e que
por essa ruzdo deve receiar o te-
mer.

Desde que o primeiro sorriso des-
ponta nos labios da creanca deve-se
principiar a educal-a, disse-0 um il-
lustrado sacerdote, e 6 &4 mide que
cumpre encarregar-sa da primeira
educacio do Alho & infltrar-lhe no
coracdo o germen do bem e as no-
tas principaes do caracter

Dizem que Scott recebeu a primei-
ra inclinragldo para a poesia por es-
cutar as cangdes de sua miae, por-
que, na phrase do notavel moralis-
ta Smiles, a infancia é como um es-
pelho que no decurso da vida refle-
cte as iinagens que primeiro lhe fo-
ram apresentadas.



0 professor ¢ encarregado ‘!9?":'
tinuar a desenvolver os ensialos A€
educacio feitos pela creanga no
lar, e no desempenho de Llal cat 8o
terd muntas vezes que  uwlar contf i)
pequenos defeitos _nasmdn.c.slu exil-
gerada indulgencia de .«Ig‘uma_s
maous,nue deixamn 0s filhos begu}"
rem ¢s inpulsos da indole e 0S8 €s-
touvamentos proprivs da ed:de, sem
reflectiremn noe graves inconvenien-
tes que d’ahi podem resultar,

Si ndo possuir em alto grao a pa-
ciencia e a constancia, o professor
desanimard ante esses obstaculns ;
mas escudado ror essas duas gur?ll-
des virtudes que lhes devein orna-
mentar a alma e fortalecel-o nns mo-
mentos de desanimo,chegard a ter
bom exito e conseguird affastar do
coraclo de seus pequenos discipu-
los 0s maos sentimentos que com”
plantas damninhas queriam ahi dei-
tar raizes. ,

A epocha mais importante da vi-
da, como disse Richter 6 a da in-
fancia,quando a creanga comeca a
modelar-se por aquelles com quem
convive, por isso a influancia do
primeiro professor excedera sen'pre
a dos outros ; portanto os paes de-
vem ser cautelosos na escnlha d’a-
quelle que tem de continuar logo
depois delles na educacdo moral e
intellectual de seus filhos e nunca
entregal-os a uma pessoa destituida
de virtudes e incapaz de dar-lhes
bons e salutares exemplos.

Hoje que a escola ja nao é o pe-
sadello horroroso gque assaltava 0
somno infantil, nem a prisio som-
bria onde se encerravam longas ho-
ras as louras creancinhas; hoje que
a pnlmatoria e os castigos vis e es-
tupidos foram abolidos como indi-
gnos da civilisacdo e do adianta-
mento da nossa sociedade, 0 meni-
no considera o preceptor como um
amigo a quem deve amar e venerar.
E', pois, facilimo a este aproveitar-
se da influencia de que gnsa entre
aguelles que educa, para colher o-

ptimos e proficuos resultados na sua
nobre missio.

A infancia é meiga, propensa j
ternura, sincera nas affeicdes, avi-
da de carinho. Habituada a ouvir
desde o berco a voz melliflua que a
embalava com ternas cancldes e a
receber suavissimos bei Jos dessa
Providencia humana que se chama
mle e que a cerca de desvelos e cui-
dadns por toda parte, deve conti-
nuar a ver no preceptor agnelle vul-
Lo sympathico a quem ella se incli-
nava expontaneamente e com quem
saentretinha horas intejras expan-
dindn seus graciosos pcnsamentos n

O professor deve eémpregar todos
08 meios para fazer-se amar pelas
creancas. Assim tudo conseguiry
dellsas, porque ninguem resiste gq
amor, nem a0 encantu da amabili-
dade ; e uma vez certo dg affeiclo

de seus discipulos poderi :lpcl"u.l—
cnar-lhes os bons impulsos e tcju-
nar-lhes faceis 03 devcres da esco-

la. ‘
A religiio e a moral—es=es dous

elementos indispensavcis para d
formaco ao caracter podem ser in-
dlirados nos curagoes infantis da
maneira mais simples.

Um passvio & heira-mar, uma ina-
nha de estio, uma flor que desabro-
cha, uma avu que canta, uma a.be-
lha que fabrica o mel, urna borbh -
leta que esvoage podem trizer a
creanca a idéa do nutor dessas cou-
sa3 que taito enlevan e arrebzstam
sua i-naginacio pucril, e o profes-
sor terd ensejo de auxiliar-lhe o es-
pirilo de observagao, infnn(‘jmdo.-
lhe #0 mesmo tempo 0 amor as sCi-
encias naturaes.

Qnanto a instruccdn moral deve
ser dada por meio de narragoes sin-
velas, historietas ao alcance das
intelligencias i~fantis. exercicios
oraes que deverdo ser repetidos pa-
ra ficarem bem itopressos {no espi-
rito das creancas, para as quaes o0
melhor compendio de moral é o ex-
emplo.

Uma palavra, uma pergunta, qual
quer incidente da vida escolar pé6-
de fornecer ao professor variados
themas para essas licgdes.

O amor dos paes, a unido frater-
na, o patriotismo, o respeito a ve-
lhice, a caridade, a benevolencia, o
amor 3 verdade e o0s demais deve-
res do alumno para comsigo e para
com o0s outros ser-lhe-h3o cada vez
mais gratos desde que 0s compre-
henda e se habitue acumpril-os, a-
vigorando os bons sentimentos pe-

lo exemplo e conselhos que rece-
ber.

O professor deve esforcar-se so-
bretudo para acostumar seuo disci-
pulos a fazerem o bem pelo bem e
sem o interesse de premios rjue,
longe de serem um estimulo,trazem
sempre como funestas consequen-

cias a inveja, o orgulho e o resen-
timento.

O menino deve habituar-se a obe-
decer, a estudar, a ser affavel e con-
descendente com os seus condisci-
pulos,a enxugar as lagrirmas alheias,
a repartir o pdo com o mendign, por-
qhe Sao esses Nk seus deveres e a-
chard na sancc¢io da counsciencia a
melhor recompensa dos esforens
que empregou para vencera mi in-
dele, a preguica, o eguismo etc.

Emfiim, si o professor possuir
qualnq_adgas moraes rlevadas ¢ si 3
vocagao juntar uma instruceio com-
pleta e uma edncacio aprirnorada
voncorrera hoargsamenteo Para a
formaciio do caracter de seus alun-
noe & coutribuira para o desenvol-
vimento e progresso de sua pa'ria
realisando a phrase da grande Pes-

talozzi : «O futur
; 0 (a8 pacdeas :
nas esr~olag » , -

F. CLOTILDE B LINA.

Os inimigos da arte g3y -
A rotina, a convencio e ¢ 2-
buso. A rotinae a conveneso
nos velhos ; e 0 abuso nos’
novos. Sao estes inimigos gye,
|em um paiz que nio tem ajp-
da feigdo artistica,perseguem-
nog; personalisando-se,os dous
primeiros Dna Academia de
Bellas-Artes e em sua secedo
chamada Conservatorio de
Musica, dous templos onde

pelos 1mpios sdo sacrificados

os bellos talentos, a® nobres
aspiragoes do cavair faire, e
do saber ouvir. No pacifico
reinado do protector das artes,
o Sr. D. Pedro II, estas mor-
rem de consumpg¢ao, porque o
rei desdenha as novidades,
0s modernismos, tendo o mau
gosto de ver pelos olhos dos
Srs. Pedro Americo, Victor
Meirelles e Mafra, e pelos dos
Srs. Ferreira Vianna e Tau-
nay, do Conservatorio Dra-
matico.

Somente dos novos é que
podemos esperar, Jos novos
que ndo sujeitam-se aos bons
conselhos dos respeitaveis a-
cademicos. Elles é que hao
de atear a revolucdo, ora em
|comego, que tem por fim per-
mittlr que vejamos com 08
proprios olhos. Ellesé que hio
de reprodnzir, de accordo com
as impressdes que recebemos e
com as analyses a que proce-
demos, a nossa pujante e lu-
xuriante natureza, 0s DOSSO8
mares verde-azues, O DOSSO
céo, oS nossos homens, a D08~
sa, musica e tudo.

Serd debaixo deste pontode
vista que sempre direi alguma
cousa sobre qualquer traba-
lho artistico ao meu alcance :
considerando-me,comtudo,um
dos fracos soldados da pha-
lange impressionista.
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